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FRANQUEO PAGADO / POSTAGE PAID

Maria Fernadndez

Albania, N9 -
11408 Jerez de la frontera
Spain

Para/To

Parceljet Technology GmbH

Schleiferstr. 7
59425 Unna
Alemania

CODIGO DE LECTURA EN CORREOS

CZ040556919ES

[ An/To:

Deutsche Post Q¥ Retoure
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= v 4y @mW==  Cystomer reference: 406-7045295-9619545-1

Parceljet Technology GmbH
Schleiferstr. 7

59425 Unna
DEUTSCHLAND

(2L)DE59425+99000974139007

Identcode

51.832.031796 0
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Justificante para el remitente / Please retain this half for your record:

Q@’/’
Fecha limite de devoluciéon / Deadline for return 01/12/2025 CDR R€OS

Remitente/ Sender: Destinatario/ Addressee: N° de envio:
Maria Fernandez Parceljet Technology GmbH CZ040556919ES
Albania, N 9 - Schleiferstr. 7 Import ref:
11408 Jerez de la frontera 59425 Unna 51.832.031796 0
Alemania Producto:

Return Parcel
Customer ref:
406-7045295-9619545-1

INSTRUCCIONES DE ENVIO/ SHIPPING INSTRUCTIONS

ES - Corte por la linea de puntos. La mitad superior de esta hoja es su etiqueta
de envio. Los cédigos de barras deben estar claramente impresos para que
puedan ser leidos. Si son ilegibles o estan dafiados su envio puede ser rehusado.
Fijela al paquete sin doblarla ni cortarla. Sugerimos utilizar un sobre
portadocumentos de pléstico o cinta adhesiva rodeando todo el contorno,
dejando visibles los cédigos de barras.

Depositelo en la oficina de Correos de su conveniencia. Puede consultar la
situacién de su envio en www.correos.es

Cualquier queja o reclamacién debera formularse ante la empresa
destinataria de este envio.

EN - Cut the label along the dotted line. The top half is your shipping label. Clear
good quality barcodes are required for tracking purposes. If they are illegible or
damaged, the item may not be accepted.

Fix the shipping label without folding or cutting it. It is recommended to use
an A5 plastic pouch; do not apply tape over the barcode area.

Deliver your parcel to the Post Office of your choice. Tracking information
available on www.correos.es

Should you have any complaint, please contact with the addressee of this
parcel.

ESPACIO RESERVADO PARA VALIDACION MECANICA DE
CORREOS / RESERVED FOR POST OFFICE VALIDATION




